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H-11171, H-11172
DOCK SEALS

1-800-295-5510
uline.com

NOTE: Beveled edge faces in toward the door 
opening.

NOTE: Outer drainage hole cover has opening 
facing down. (See Figure 1)

1.	 Attach two 90° angle brackets to the outside of 
each side pad. Use two lag screws per bracket.  
(See Figure 2)

NOTE: Be sure lag screws attach through vinyl 
coating into the lumber backing.

PARTS

INSTALLATION

Left Side Pad x 1  Right Side Pad x 1

Head Pad x 1

90º Angle Bracket x 9Flat Bracket x 9 Lag Screw x 36

TOOLS AND PARTS NEEDED

Hammer Drill Impact Drill Anchor Hardware (H-3722) 
(Not Included)

Figure 2

90º Angle 
Bracket

Side Pad

Lag Screw

Para Español, vea páginas 3-4.
Pour le français, consulter les pages 5-6.

Figure 1

Outer Drainage 
Hole Cover

OUTSIDE INSIDE

Door 
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INSTALLATION CONTINUED

2.	 Anchor outside of side pads to the building face. 
(See Figure 3)

NOTE: Confirm opening between pads is at the 
desired width. 

NOTE: To mount to concrete, it is 
recommended to use concrete anchors  
(Uline model # H-3722). Slotted mounting hole 
on brackets will accept 1/2" anchors. 

3.	 Attach two brackets to the inside of each side pad 
using two lag screws per bracket. (See Figures 4-5)

a.	 Flush Mount: Use flat brackets. (See Figure 4)

b.	 Offset Mount: Use 90° angle brackets.  
(See Figure 5)

Figure 4
Flat Brackets

Figure 5
90º Angle Brackets
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Figure 3

Side Pad

Concrete 
Anchor
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H-11171, H-11172
SELLOS PARA ANDÉN
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1 Refuerzo Superior

9 Soportes en Ángulo de 90º9 Soportes Planos 36 Tornillos Tirafondo

HERRAMIENTAS Y PARTES NECESARIAS

Taladro 
Percutor

Atornillador 
de Impacto

Anclajes (H-3722) 
(No se incluyen)

Diagrama 2

Soporte en 
Ángulo de 90º

Refuerzo Lateral

Tornillo 
Tirafondo

 NOTA: La orilla achaflanada queda orientada 
hacia la abertura de la puerta.

NNOTA: La cubierta del orificio de drenaje 
exterior tiene la abertura orientada hacia 
abajo. (Vea Diagrama 1)

1.	 Fije dos soportes en ángulo de 90º en la parte 
externa de cada refuerzo lateral. Utilice dos tornillos 
tirafondo por soporte. (Vea Diagrama 2)

NOTA: Asegúrese de que los tornillos tirafondo 
atraviesen la capa de vinilo y el fondo de 
madera.

PARTES

INSTALACIÓN

1 Refuerzo Lateral 
Izquierda

1 Refuerzo Lateral 
Derecho

Diagrama 1

Cubierta del 
Orificio de  

Drenaje Exterior

EXTERIOR INTERIOR

Puerta 
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CONTINUACIÓN DE INSTALACIÓN

Diagrama 3

Refuerzo Lateral

Anclaje para 
Concreto 

Diagrama 4
Soportes Planos

Diagrama 5

Soportes en Ángulo 
de 90º

2.	 Fije la parte externa de los refuerzos laterales a la 
pared del edificio. (Vea Diagrama 3)

NOTA: Confirme que la abertura entre los 
refuerzos tiene el ancho deseado. 

NOTA: Se recomienda utilizar anclajes al 
instalar en concreto (Modelo Uline H-3722). 
Solo se pueden utilizar anclajes de 1/2" en las 
ranuras de los orificios de instalación. 

3.	 Fije dos soportes en la parte interna de cada 
refuerzo lateral utilizando dos tornillos tirafondo por 
soporte. (Vea Diagramas 4-5)

a.	 Instalación a Ras: Utilice soportes planos.  
(Vea Diagrama 4)

b.	 Instalación con Desviación: Utilice soportes en 
ángulo de 90°. (Vea Diagrama 5)
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SAS D'ÉTANCHÉITÉ DE QUAI
H-11171, H-11172 1 800 295-5510

uline.ca

Coussin supérieur x 1

Support d'angle de 90º x 9Support plat x 9 Tirefond x 36

PIÈCES ET OUTILS REQUIS

Marteau 
perforateur

Perceuse à 
percussion

Matériel d'ancrage (H-3722) 
(non inclus)

Figure 2

Support d'angle 
de 90º

Coussin latéral

Tirefond

REMARQUE : Le bord biseauté doit être orienté 
vers l'ouverture de la porte.

REMARQUE : Le recouvrement du trou de 
drainage extérieur s'ouvre du côté bas. 
(Voir Figure 1)

1.	 Fixez deux supports d'angle de 90° sur la partie 
extérieure de chacun des coussins latéraux. Utilisez 
deux tirefonds par support. (Voir Figure 2)

REMARQUE : Assurez-vous de fixer les tirefonds 
dans la charpente à travers le revêtement en 
vinyle.

PIÈCES

INSTALLATION

Coussin latéral 
gauche x 1

Coussin latéral 
droit x 1

Figure 1

Recouvrement  
du trou de  
drainage 
extérieur

EXTÉRIEUR INTÉRIEUR

Porte 
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INSTALLATION SUITE

Figure 3

Coussin latéral

Ancrage pour 
béton 

Figure 4
Supports plats

Figure 5

Supports d'angle 
de 90º

2.	 Ancrez la partie extérieure des coussins latéraux 
dans la façade du bâtiment. (Voir Figure 3)

REMARQUE : Assurez-vous que l'ouverture entre 
les coussins est de la largeur souhaitée. 

REMARQUE : Pour un montage sur une surface 
en béton, il est recommandé d'utiliser des 
ancrages pour béton (nº de modèle Uline 
H-3722). Le trou de montage oblong sur les 
supports convient aux ancrages de 1/2 po. 

3.	 Fixez deux supports sur la partie intérieure de 
chacun des coussins latéraux au moyen de deux 
tirefonds par support. (Voir Figures 4 et 5)

a.	 Montage au même niveau : Utilisez les supports 
plats. (Voir Figure 4)

b.	 Montage décalé : Utilisez les supports d'angle  
de 90°. (Voir Figure 5)


